Wyréb medyczny klasy 1zgodnie z MDR (UE) 2017/745.
Urzadzenia te sg przeznaczone do obstugi przez kazdego, kto
jest w stanie przeczytac i zrozumiec instrukcje uzytkowania.
Profil pacjenta: Kazdy rodzaj pacjenta, ktérego patologia
wymaga  zastosowania  urzadzenia  wspomagajacego
zapobieganie i/lub leczenie odlezyn.

Profil operatora w zakresie instalacji, wdrozenia, regulacji i
konserwacji:  Pacjent, pracownicy stuzby  zdrowia,
konserwatorzy, osoby trzecie. Nie ma szczegdlnych ograniczen
dotyczacych obstugi i uzytkowania urzadzenia.

PRZEZNACZENIE PRODUKTU
Pomoce w pozycjonowaniu w tézku i/lub pomoce w
zapobieganiu i leczeniu odlezyn.

WSKAZANIA

Zapoznaj sie ze wskazaniem kazdego elementu.

Wybdr urzadzenia musi by¢ zatwierdzony przezpracownika
stuzby zdrowia.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Urzadzenia ze zintegrowana ostong POLYMAILLE® /
POLYMAILLE®*HD moga by¢ uzywane u jednego lub wielu
pacjentéw. Mozna je regenerowa¢ zgodnie z instrukcja
produktu oraz instrukcjami czyszczenia i dezynfekcji.
Pierwszy Srodek zapobiegawczy przeciwko odlezynom: ciato
nalezy podnosic¢ jak najczesciej, aby ograniczy¢ kompresje
naczyn krwionosnych, a tym samym umozliwi¢ prawidtowe
krazenie krwi.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i
wskazaniami. Nie stosowa¢ w przypadku uczulenia na
poliuretan. W przypadku jakichkolwiek problemoéw nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

EFEKTY UBOCZNE

Nie ma zadnych niepozadanych skutkéw ubocznych. Jednak
pacjent moze odczuwac skutki nieodtgcznie zwigzane z
zanurzeniem: mozliwe (ograniczone) zmniejszenie percepcji i
mobilnosci. Zwiekszone odczuwanie ciepta.

WYDAJNOSC URZADZEN
Umozliwiajq odcigzenie obszaréw wsparcia poprzez zanurzenie
lub roztadowanie. Pomaga w utrzymaniu pozycji w tézku.

KORZYSCI KLINICZNE
Popraw dotlenienie tkanek w strefie kontaktu.

INFORMACJE DLA PRACOWNIKOW SLUZBY ZDROWIA
Stosuj pomoce do pozycjonowania lub urzadzenia obnizajace
cisnienie u pacjentow z odlezyna / odlezyna. Upewnij sie, ze
urzadzenie jest odpowiednie dla Srodowiska pacjenta.
Zapewnienie ciggtosci leczenia.

PRZECHOWYWANIE, OBSLUGA, TRANSPORT

- Najlepiej na ptasko. Nie wystawiaj w poblizu znaczgcego
Zrodta ciepta.

- Ewentualnie w suchym i umiarkowanym miejscu chronionym
przed cieptem i $wiattem w torbie ochronne;j.

- Ostroznie obchodz sie z urzadzeniem, aby nie uszkodzi¢
pokrowca.

- Transport w torbie transportowej lub w pudetku.

Przy kazdym przetadunku / transporcie nalezy przestrzegac

ponizszych wskazowek.

SRODKI OSTROZNOSCI

- Nie uzywaj bez ostony.

- Nie umieszczaj zadnych obcych ciat miedzy pacjentem a
sprzetem poza ubraniem.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ obudowy. Obserwowano czeste
degradacje: oparzenia papierosami, zadrapania po
zwierzetach, dziury po igtach, skaleczenia skalpelem lub
ostrymi przedmiotami, uszkodzenia spowodowane uzyciem
sprzetu o ostrych krawedziach.

- Zalecamy zapewnienie dodatkowego pokrowca ochronnego.
Nie uzywaj zapasowych pokryw, akcesoriow lub elementéw
innych niz dostarczone przez SYST'AM®.

Patrz instrukcje ,,Czyszczenie i dezynfekcja”.

Jesli zaobserwujesz pogorszenie sie jakosci produktu
(odksztatcenie lub wyciek piany) lub efekt dna, skontaktuj sie
ze sprzedawca.

Trzymaj z dala od zrédet tatwopalnych.

Zgtaszaj swojemu opiekunowi tak szybko, jak to mozliwe,
wszelkie nietypowe zdarzenia, takie jak bdl, zaczerwienienie
lub wybielenie punktéw podparcia.

Kazdy powazny incydent, ktéry wystgpit w zwiazku z
urzadzeniem, nalezy zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu
lokalnemu organowi.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Materiaty na poduszki:

P910L: wiskoelastyczna pianka poliuretanowa (PU)
wysokoelastyczna pianka poliuretanowa (PU).

PITIL: Pianka poliuretanowa o wysokiej sprezystosci (PU).
P912L, P913L, P914L, PI15L, P918L, P919L: wiskoelastyczna
pianka poliuretanowa (PU).

Materiat pokrowcow:

POLYMAILLE®: powtoka poliuretanowa na dzerseju.

PRZEWIDYWANY OKRES UZYTKOWANIA

Zywotnos¢ tych produktéw wynosi 5 lat, jesli s uzywane $cisle
wedtug instrukcji dotyczacych pielegnacji i konserwacji.
Zywotno$¢ moze by¢ diuzsza, jesli produkt jest konserwowany
ostroznie i znacznie skracana przez ekstremalne lub
niewtasciwe uzytkowanie. Nie stanowi to dodatkowej gwarancji
na te produkty.

GWARANCJA

Dwa lata w przypadku wad produkcyjnych, liczac od daty
zakupu przez klienta. Drobne niedoskonatosci (drobne
rozdarcia, marmurkowanie, wady powierzchni itp.) powstate w
wyniku procesu produkcyjnego w zaden sposob nie wptywaja
na jakosc i skutecznos¢ produktu oraz nie moga by¢ powodem
do wymiany produktu na gwarancji. Gwarancja nie obejmuje
niewtasciwego uzycia wspornika, normalnego zuzycia
urzadzenia lub jego obudowy. W przypadku niewywigzania sie
z umowy, nalezy skontaktowacd sie z dostawca i poda¢ mu
numer partii produktu.

BEZPIECZENSTWO | SRODOWISKO

Nie spalaj ani nie wyrzucaj. Szanuj kanaty recyklingu
obowigzujace w Twoim kraju. Nie spozywaj. 0 % C.F.C. pianka.
Zgodnos¢ z normami przeciwpozarowymi EN 597-1i 597-2.
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P910LTHW / P910LDTHW / P910LGTHW / P919LTHW
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PII1OLTHW : 3,25 Kg - 7.2 Ibs
PI10LDTHW : 1,50 Kg - 3,3 Ibs /
PI10LGTHW : 1,50 Kg - 3,3 Ibs y
PI19LTHW : 4,50 Kg - 9,9 Ibs
D:99cm-39”
d:55cm-21”

Rys. 4

KLIN STABILIZACYJNY 30° DO POZYCJI POLBOCZNEJ

Wskazania: Boczne urzadzenie do pozycjonowania w tozku. Pomoc w zapobieganiu i leczeniu odlezyn / odlezyn. Pacjent z czesciowa
lub catkowita utratg sprawnosci ruchowe;j.

Zastosowanie:

Ustawic klin, pamietajac o tym, aby strefa kosci krzyzowej odpowiednio utozyta sie we wgtebieniu i aby urzadzenie byto ustawione we
wiasciwym kierunku.

Odpowiednig wskazowke stanowig zdjecia etykiety (rys. 1i2), na ktérym wida¢ wyztobienie.

Pacjent znajduje sie w prawidtowej pozycji 30°, gdy ciezar ciata nie opiera sie juz na strefie kosci krzyzowej (A) i posladkéow (5B)
(biodra i zewnetrzna strona uda) (rys. 3).

Po zamontowaniu klina nalezy sprawdzi¢, czy pacjent znajduje sie na srodku tézka (rys. 4).

POTILTHW / P918LTHW

PIIILIHW : 300g - 0,66 lbs Rys. 1 Rys. 2 Rys. 3
POIBLIHW :550g - 121 Ibs o

D:24cm-10"

d:7-16cm-3-6" =
H:18cm-77 -/
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SEPARATOR

Wskazania:

Separator to urzadzenie majace zapobiec przemieszczeniu bioder poprzez stabilizacje koriczyn
dolnych w pozycji roztozonej.

Zastosowanie:

Stabilizator mozna stosowac w tézku i na wdzku inwalidzkim, umieszczajac go nad kolanami
(rys. 1i 2), ale moze pozostac¢ rowniez podczas zabiegéw i podczas obracania pacjenta, jezeli
urzadzenie znajduje sie pod kolanami (rys. 3).

Koniecznie sprawdzi¢, czy potozenie przedniej, tylnej, gérnej i dolnej czesci jest prawidtowe.
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) Poids = 0,860 Kg - 1,9 Ibs

D =49 cm-19”
d=19cm-75"
D d H=165m-65"

Poids = 1Kg - 2,2 Ibs
D=65cm-26"
d=37cm-15"
H=155cm-6"

Rys. 2

KLIN POZYCJONUJACY KONCZYNE GORNA

Wskazania: Podwyzszona pozycja konczyn pomaga zwalczac obrzeki spowodowane problemami naczyniowo-ruchowymi i polepsza
ukrwienie.

Zastosowanie:

Klin pozycjonujacy konczyne gérna to urzadzenie majace zapobiec obrzekowi albo ograniczy¢ go dzieki pozycji pochytej.

Umiesci¢ przedramie pacjenta na klinie pozycjonujgcym, upewniajac sie, ze dtor uktada sie w pies¢ (patrz: A na rys. 1). Ustawic klin
wzdtuz ciata (rys. 2), upewniajac sie, ze gorna czes¢ podpiera topatke (rys. 1). W celu utrzymania pozycji koriczyny goérnej i zapobiegania
przedwczesnemu ruchowi mozna uzy¢ paska stabilizujgcego przedramie (rys. 2). Klin mozna zastosowac, gdy pacjent lezy (rys. 2),
siedzi albo znajduje sie w pozycji potsiedzacej (rys. 3).

Poids : 1,3 Kg - 2,8 Ibs
D:50cm-20”
d:43cm-17"
H:95cm-4”

SYSTEM POZYCJONOWANIA POTYLICZNEGO
Wskazania: System ten ma sprzyja¢ prawidtowemu
utozeniu gtowy i zapobiega¢ ryzyku odlezyn w
okolicy potylicznej.

Zastosowanie:

System stuzy do zapewnienia wtasciwego utozenia
gtowy i zapobiega powstawaniu strupéw w strefie
potylicznej. Umiesci¢ system pod gtowa pacjenta,
pamietajac o zachowaniu odpowiedniego kierunku
(por. rys. 1 = zdjecie ze strzatkami wskazujgcymi
potylice A / utozenie karku B).

PO14LTHW y \

Poids : 2,45 kg - 5,3 Ibs
D:6lcm-24”
d:40cm-157"
H:13cm-5"

PODUSZKA UNIWERSALNA

Wskazania: Uniwersalna poduszka moze stuzy¢ do pozycjonowania i/ lub
zapobiegania odlezynom.

Zastosowanie:

Poduszka uniwersalna moze stuzy¢ do odpowiedniego utozenia ciata i
zapobiegania powstawaniu odlezyn. Pomaga uzyskac rézne utozenie ciata:
pomoc w zachowaniu wtasciwej postawy, odcigzenie piet, utozenie
konczyn dolnych w pozycji pétsiedzacej, stabilizacja tutowia, ochrona
punktéw najwiekszego obcigzenia (fokcie, kolana, kostki...). Poduszka
moze rowniez stuzy¢ jako pomoc w zachowaniu wtasciwej postawy w
pozycji siedzacej w fotelu wypoczynkowym, na wozku inwalidzkim i na
fotelu obudowanym.



